
ADVERTISE IN 
THE BEST 

SLOVENE NEWSPAPER 
• 

Commerical Printing of 
AH Kinds 

ENAKOPRAV 
E Q U A L I T Y 

NEODVISEN DNEVNIK ZA SLOVENSKE DELAVCE V AMERIKI 

VOL. XL. — LETO XL. CLEVELAND, OHIO, WEDNESDAY (SREDA), JANUARY 23, 1957 ŠTEVILKA (NUMBER) 16 

Novi grobovi 

FRANK FENDE 
Kakor je bilo včeraj poročano, 

je preminil včeraj zjutraj v 
Woman's bolnišnici poznani 
Frank Fende, star 73 let, stanu-
joč na 19307 Muskoka Ave. Ro-
jen je bil v Britofu pri Kranju 
na Gorenjskem, odkoder je pri-
šel v Ameriko leta 1908. Bil je 
član društva Združeni bratje št. 
26 S.N.P.J., društva Blejsko je-
zero št. 27 S.D.Z., društva 
Washington št. 32 Z.S.Z. in Wa-
terloo Camp št. 281 W.O.W. 
Zadnje čase je opravljal službo 
prometnega čuvaja za šolsko 
deco. 

Tukaj zapušča soprogo Mary, 
dojena Mivšek, doma iz Dolenji 
Logatec, sinova John in An-
drew, hčer Mrs. Mary Nyiradi v 
Orange Village, brate in sestre 
v stari domovini. Pogreb se vr-
ši v petek popoldne ob 2. uri iz 
Pogrebnega zavoda Mary A. 
Svetek, 478 E. 152 St., na poko-
pališče Highland Park. 

• 
JOHN HODNICK 

Umrl je poznani John Hod-
nick iz 1203 Addison Rd. Delal 
je dolgo let pri American Steel 
& Wire Co. Bil je član društva, 
^api-ej št. o S.N.P.J. in društva 
carniola Tent št. 1288 T. M. So-
proga Mary je umrla leta 1948. 

Tukaj zapušča dva sinova, 
John in Louis ter tri vnuke. Po-
greb se vrši v petek popoldne ob 
L .uri iz pogrebnega zavoda Jo-
seph Žele in sinovi, 6502 St. 
Clair Ave. 

+ 
FRANCES RATKOVICH 

Po enoletni bolezni je premi-
nila danes zjutraj na svojemu 
<iomu Frances Ratkovich, stara 

let, stanujoča na 19750 Ty-
ônne Ave. Rojena je bila v Va-

^dinskih Toplicah, odkoder je 
frišla v Ameriko pred 43 leti. 
kila je članica društva Majka 
&ožja Bistrička št. 47 H.B.Z. in 
Podr. št. 32 S.Ž.Z. 

Tukaj zapušča soproga Vid, 
sinova Anton in Martin, hčeri 
tors. Lillian Badovich in Mrs. 
Barbara Rixe, šest vnukov in 
več sorodnikov. Pogreb se vrši 
v soboto popoldne iz pogrebne-
ga zavoda Joseph Žele in sinovi, 
458 E. 152 St. Truplo bo polože-
no na mrtvaški oder v četrtek 
dopoldne. 

> + 
LILIJAM D. AVSEC ML. 

Včeraj zjutraj je umrl v St. 
Luke's bolnišnici tri mesece star 
William D. Avsec ml., sinček 
William D. in Mary Margaret 
dojena Toth) Avsec iz 1218 
Norwood Rd. Poleg staršev za-
pušča stara očeta in stari mate-

Pogreb se vrši v četrtek zju-
traj ob 8.30 uri iz Zakrajško-

pogrebnega zavoda v cer-
kev sv. Vida ob 9. uri in nato 

pokopališče Calvary. 

RUSNOV 
. Včeraj zjutraj je preminil v 
t- Alexis bolnišnici poznani Pe-
e r Rusnov, rodom Hrvat, star 

j?8 let, stanujoč na 10601 San-
JJHsky Ave., kjer je od leta 1946 

delikatesno trgovino. Do-
3e bil iz sela Tomasevci na 

^atskem, odkoder je prišel v 
J^eriko pred 50 leti. Svoječas-

0 3© ba aktiven na društvenem 

VSI ZADOVOLJNI S TEM, KAR 
JE POVEDAL EISENHOWER 

Govor, ki ga je imel D wight D. Eisenhower, ko je bil 
vdrugič vstoličen kot predsednik Združenih držav, je bil 
ugodno sprejet med vodilnimi predstavniki obeh političnih 
strank. Komentira se v tej zvezi, da je Eisenhower v tem 
svojem govoru odločno zaloputnil vrata izolaciji v ameri-
ški politiki, ki je bila ne še tako dolgo tega glavno politi-
čno blago republikanske stranke, čeprav se še danes naj-
dejo republikanski politiki, ki radi poudarjajo, da naj bi 
Amerika postala nekaka "trdnjava" sama zase (Fortress 
America), ki naj bi se z nikomur vezala, živela sama zase, 
pa pozabila, kaj se godi drugod po svetu. 

Senator Lyndon Johnson, de-* — 
mokrat iz Texasa, ki je vodja 
svoje stranke v senatu, je govor 
Eisenhowerja označil kot "izraz 
ciljev in smernic, katerim bo 
lahko pritrdil vsak Amerika-
nec." 

Senator Alexander Wiley iz 
države Wisconsin, ki je najvpliv-
nejši član senatnega odbora za 
zunanje zadeve, je dejal, da je 
Eisenhower položil karte na mi-
zo, kjer jih lahko vidi vsakdo, 
bodisi v svetu ali tukaj v Ameri-
ki. Ideja, da Amerika lahko živi 
odrezana od sveta, je mrtva, je 
pripomnil senator Wiley. 

Izjava Lauscheta 
Med poslušalci Eisenhowerje-

vega govora v ozadju tribune, 
kjer se je vršila zaprisega, je 
sedel z drugimi senatorji tudi 
senator Frank Lausche iz Ohio, 
ki je pozneje pred novinarji po-
dal izjavo, da je Eisenhower 
erovpril, ne kot politik in kot 
strankar, temveč kot mož načel 
in prepričanja, ne glede na to, 
če je to ugajalo eni ali drugi po-
litični skupini. 

Lausche se je od nekdaj nav-
duševal za Eisenhowerja, med-
tem ko je Eisenhower lani vodil 
agitacijo proti njemu in prišel 
celo v Ohio govorit za izvolitev 
njegovega nasprotnika Bender 
ja. 

Z enako laskavami besedami 
je ocenil govor Eisenhowerja 
novi ohijski republikanski gov-
erner William O'Neill, ki je na-
sledil Lauschetu v Columbusu. 
Trumanova sodba 

Med redkimi, ki se niso hoteli 
priključiti zboru pohvalnih iz-
jav, je bil bivši predsednik, 
Harry S. Truman, ki je v svo-
jem domačem mestu Independ-
ence, Missouri, dejal: "Zbirka 
lepih besed, ampak nikjer no-
benega sledu o kakem pravem 
načrtu." 

Sicer je bil Truman večji del 
dneva zaposlen v svoji pisarni 
v Kansas City, kjer se je pri-
pravljal na otvoritev tako ime-
novane Trumanove knjižnice v 
Independence, ki se bo vršila 8. 
maja, ko bo Truman izpolni} 
svoje 73. leto. V tej knjižnici bo-
do spravljeni vsi važni doku-
menti, ki jih je spisal ali obja-
vil kot predsednik Združenih dr-
žav. 

polju. Bil je član društva Zrim-
ski Frankopan št. 403 H.B.Z. 
in ustanovitelj ter nad 20 let 
član tamburašev Veneske. Preje 
je delal pri American Steel & 
Wire Co. 

Tukaj zapušča soprogo Dani-
co, rojena Pavič, sinova Peter 
in John, vnuke, brata John in 
več drugih sorodnikov. Pogreb 
se vrši v petek zjutraj ob 8.45 
uri iz pogrebnega zavoda Louis 
Ferfolia v cerkev sv. Nikola na 
E. 36 St. ob 9.30 uri ter nato na 
pokopališče Calvary. 

JOHN R. TELICH 
DOBIL PRIZNANJE 

Junior Chamber of Commerce 
v Euclidu, ki sestoji iz mlajših 
poslovnih ljudi, je dal posebno 
priznanje Johnu R. Telich, ki s 
svojo ženo in tremi otroci stanu-
je na 60 E. 213 St. Bil je od 
omenjene skupine izbran kot 
"Man of the Year," to se pravi, 
kot najbolj koristni član v letu 
1956. Nagrajeni mladi mož, ki je 
sin znanega Michaela Telicha, 
je kakor njegov oče uslužben 
pri zavarovalnici Sun Life As-
surance Co. of Canada, in se je 
pri omenjeni družbi uveljavil 
kot eden najbolj uspešnih zastop-
nikov. Priredba se je vršila v 
Smith's Restaurant na 22305 
Lakeshore Blvd., in kot govornik 
večera je bil urednik za zunanje 
politične zadeve pri časopisu 
"Cleveland Press" Frederick J. 
Sterbenz. 

SIN POLICAJA 
KRIV UBOJSTVA 

V zapor od enega do dvajset 
let je bil obsojen kot ubijalec 20 
let stari Warren Bayless. Obso-
jeni je sin clevelandskega poli-
cijskega kapitaifa Normana 
Baylessa, ki je bil leta 1955 od-
likovan radi hrabrosti pri izvr-
ševanju svojega poklica. Oče se 
sprašuje. Kaj in kje sem zagre-
šil pri vzgoji sina, da je prišlo 
do tega? Pri sodni razpravi je 
bilo pričano, da je mladi Bay-
less skupno z nekimi drugimi 
fanti začel prepir in v pijanosti 
zabodel 20-letnega Joseph Wal-
forda, ki je čez dva dni umrl. 
Družina policaja Baylessa je do 
lanskega leta stanovala na 
Crawford Ave. v Clevelandu, od 
tam pa se je preselila v bližnjo, 
občino Willowick. 

14-letnica smrti 
Dne 24. jan, bo poteklo 14 let 

odkar je umrl poznani Paul Ob-
lak, bivajoč na zapadni strani 
mesta. Zadušnica se je brala 21. 
jan. v cerkvi St. Francis De 
Sales na State Rd. 
66. rojstni dan 

Včeraj je praznovala svoj 66. 
rojstni dan poznana Mrs. Mary 
Walter iz 20351 Naumann Ave. 
K čestitkam številnih prijate-
ljev se pridružujemo tudi mi in 
ji želimo še mnogo let sreče in 
zdravja. 

BATINA ZA POLIO 
V CLEVELANDU! 

Academy of Medicine, 
s t a n o v s k a organizacija 
zdravnikov v Clevelandu, je 
objavila program za pobi-
janje polija, ki bo, če se ga 
bo do kraja izvedlo, pome-
nil konec te še ne tako dol-
go tega tako strahotne bo-
lezni, ki je posebno med 
mladino zahtevala toliko žr-
tev. 

Po zakonu je Salkovo ce-
pivo zoper polio brezplačno 
na razpolago za mladino do 
starosti 19 let. Akademija 
pa je zdaj stavila ponudbo 
in o tem obvestile zdrav-
stvene oblasti vseh šol, da 
bodo zdravniki cepljenje 
šolske mladine vršili brez-
plačno. 

V okraju Cuyahoga se 
računa, da je 325,000 mladi-
ne med starostjo šest in 18 
let. Večina te mladine ni 
bila cepljena proti poliu^ 
nekateri so bili cepljeni en-
krat ali dValtrat, ampak v 
ogromni večini p a niso bili 
cepljeni tretjič, kar je tre-
ba, če naj bo otrok skoraj 
absolutno varen pred obo-
lenjem. 

Kar se tiče ljudi, ki so 
stari 19 let ali več, bodo mo-
rali za cepivo in zdravniško 
postrežbo tudi poslej sami 
plačati. 

DEHOKRATJE IMAJO NAČRT ZA 
NOV AMERIŠKI VSELITVE! 

Novi uradniki 
Podružnica št. 5 S.M.Ž. je na 

svoji letni seji izvolila za letos 
sledeče uradnike: Predsednik 
John Sever, podpredsednik, 
Frank česnik, tajnik in blagaj-
nik Tony Krampel, 6907 St. 
Clair Ave., UT 1-8387, zapisni-
kar Frank Kuhar, nadzorni od-
bor. Frank Kuhar, Louise Erste 
in Math Velikonje, zastopnik: za 
Federacijo SMZ Louis Erste, 
Matt Zaman in Math Velikonje, 
za S.N.D. John Sever. Seje se 
vršijo vsako tretjo soboto v me-
secu v Slov. nar. domu na St. 
Clair Ave. 

53-letnica poroke 
Danes slavita Mr. in Mrs. 

Frank in Jennie Homovec iz, 
1052 E. 72 St. 53. obletnico 
svojega skupnega zakonskega 
življenja. Zakonca imata pet 
otrok in sedem vnukov, ki svo-
jim dragim staršem iskreno če-
stitajo k temu dogodku ter jima 
želijo zdravja in sreče, da bi v 
njih krogu obhajala še mnogo 
veselih obletnic. 

Popravek 
Tajnica podr. št. 10 S.Ž.Z. nam 

sporoča, da pokojna Uršula Le-
gan ni bila čalnica te podružni-
ce kot je bilo poročano v poro-
čilu o njeni smrti. 

Vile rojenice 

VEČ NASELJENCEV V AMERIKO;* 
KVOTE NAJ SE ODPRAVIJO 
Kakor se poroča iz Washingtona, je 28 demokratskih 

poslancev izdelalo načrt, ki bi, ako bi bil v kongresu spre-
jet, temeljito spremenil obstoječo ameriško vselitveno po-
litiko. Ta politika je sfedaj izražena v znanem zakonu, ki 
nosi ime Walter-McCarran Act. Novi zakon bi končno vpli-
val tudi na značaj ameriškega prebivalstva v obče. 

Demokratje predlagajo, da se* 
obstoječi kvotni sistem sploh 
odpravi, mesto tega pa bi se pri-
seljenci izbirali na temelju kva-
lifikacij, ki bi se delile v pet raz-
ličnih razredov. Te kvalifikaci-
je bi bile tele: 

Taki prosilci, ki naj bi se 
sprejeli v Ameriko, ker je že 
eden ali drug član njegove dru-
žine tukaj. Taki, ki bi bili tukaj 
zaželeni radi svojega poklica 
ali izurjenosti. Taki, ki so zbe-
žali pred političnim terorjem v 
svoji domovini. Dalje taki, kate-
rih prihod bi bil v splošni do-
brobit Amerike. In končno taki. 
ki bi se želeli naseliti na zemlji. 

Predlagani zakon vsebuje do-
ločilo, da bi nobena narodnost 
ne imela pravice do več kot 15 
odstotkov priseljencev enega ali 
drugega izmed navedenih petih 
razredov. Predsednik bi vsako 
leto kongresu predložil načrt, 
koliko naseljencev enega ali 
drugega razreda naj se pripusti 
v prihodnjem letu, in kongres bi 

imel potem 60 dni časa, da načrt 
odobri ali pa zavrne. V slučaju, 
da bi bil načrt predsednika zavr-
njen, bi stopil v veljavo program 
prejšnjega leta. 

Po tem zakonskem načrtu bi 
se število novih naseljencev, ki 
bi se sprejeli vsako leto v Ame-
riko, zvišalo na 250,000. Po ob-
stoječi kvotni postavi se v Ame-
riko letno ne more sprejeti več 
kot 154,657 priseljencev. 

ŽITNO SKLADIŠČE V 
CHICAGU ZGORELO 

V Chicagu so imeli včeraj 
enega največjih požarov, kar 
jih pomni mesto. Zgorelo je ve-
liko skladišče za žito na južni 
strani mesta. Ogenj je gasilo 35 
odstotkov celotnega ognjegas-
nega aparata v mestu. Požar se 
je iz gorečega skladišča razširil 
tudi na ladjo, zasidrano v reki 
Calumet, ki je bila enako otovor-
jena z žitom. 

ZA EISENH0WERJEV0 DOKTRINO 
V Ankari, glavnemu mestu 

Turčije, so se zbrali predstavni-
ki štirih držav iz Srednjega za-
pada, ki so že podpisnice znane-
ga Bagdadskega pakta, in iz-
rekle svojo podporo za Eisen-
howerjevo doktrino. Poleg Tur-
čije so to bile Irak, Iran in Pa-
kistan. 

Te štiri muslimanske države 

so s tem zavzele stališče, ki je v 
nasprotju s stališčem Egipta, Si-
rije, Arabije Saudija in Jordana 
na seji prošli teden v Kairu, da 
se namreč ne sme dovoliti, da 
bi Amerika napolnila "prazni-
no" na Srednjem vzhodu, ki je 
nastala z izgonom Anglije in 
Francije. Kakor znano, je to tu-
di argument Sovjetske zveze. 

"BOMBNO STRAŠILO" POD KLJUČEM 

Tetica štorklja se je oglasila 
12.vjanuarja pri Mr. in Mrs. Jo-
seph in Louise Drobnich na 
19710 Pawnee Ave. in jima pu-
stila zalo deklieo-drugorojenko, 
ki je tehtala devet funtov. Mr. 
in Mrs. Joseph Jagodnik v Can-
ton, O., sta postala s tem do-
godkom drugič stari oče in sta-
ra mama, Mr. Frank Drobnich 
iz 19406 Muskoka Ave. pa če-
trtič "grandpa." Čestitamo! 

Uganka, kdo da je puščal 
bombe domačega izdelka v raz-
nih javnih prostorih pa tudi dru-
god v mestu New York, je re-
šena. V sosednji državi Connec-
ticut v mestu Waterbury je bil 
prijet 53 let stari samec George 
Metesky, ki je že podal izpoved, 
v kateri je priznal, da je izdelo-
val bombe in jih puščal na raz-
nih krajih v New Yorku skozi 
zadnjih 16 let. 

V tej dobi je bilo v mestu 
New York nastavljenih 31 takih 
bomb. Eksplodiralo jih je 21, in 
pri tem je bilo ranjenih 15 ljudi. 

Zakaj je Metesky izdeloval 
bombe in z njimi strašil ljudi? 
Ko je spoznal, da bi se mu ne 
izplačalo lagati, je mirno priz-
nal svoje početje in ga opravičil 
s trditvijo, da se je s tem mašče-
val nad svetom, ki da je dopu-
stil, da se mu je storila krivica 
pred 25 leti. Takrat je delal pri 
Consolidated Edison Co. in se 
pri delu ponesrečil. Zahteval je 
odškodnino, katere pa ni nikoli 
dobil. Bombe so bile njegov od-
govor. 

Policija je Meteskyja izsledi-
la, ko je primerjala pisavo na 
pismu, katerega je storilec pisal 
nekemu časopisu in se hvalil, da 
ga ne bodo nikoli dobili, s pisavo 
na nekih starih papirjih pri Con-
solidated Edison Co., ki so se 
tikali nesreče, v kateri je bil 
.Metesky pred 25 leti. Te listine 
je našla v arhivih družbe pisarni-

ška uslužbenka Alice G. Kelly, 
ki ima sedaj pravico, da zahteva 
$20,000 nagrade, ki je bila raz-
pisana za razvozlanje zločinstev 
z bombami. 

Metesky je bil na stanovanju 
pri dveh starih samicah. Svojo 
delavnico je imel v garažu, ki je 
bila lična, čista in vzorno ureje-
na. Tam je bil tudi najden ma-
terial, ki ga je rabil pri izde-
lovanju bomb. 

Obalsti so Meteskyja poslale 
v bolnico na opazovanje, ker se 
smatra, da ni pri pravi pameti. 
Če pa bi se ga sodilo po zakonu, 
bi se mu lahko naložila kazen z 
večkratnim dosmrtnim zaporom. 

Znano je, da ljudje, ki so nag-
njeni k zločinstvu, radi sledijo 
vzgledu zločincev, katerih čini 
so razglašeni v javnosti. To se 
je zgodilo tudi v tem primeru. 
Ko so oblasti v New Yorku ne-
davno tega razglasile nekako 
križarsko vojno proti strašilcu z 
bombami, so res dosegle, kar so 
hotele, namreč, da se je storilec 
na indirekten način sam javil, 
ko je začel pisati pisma raznim 
listom. A obenem se je epidemi-
ja bombnih strašil pojavila ne-
nadoma tudi po drugih ameri-
ških mestih. Nekaj jih je bilo 
tudi v Clevelandu. Jasno je se-
veda, da s temi slučaji Metesky 
ni imel nobene zveze, temveč so 
bili delo ljudi, ki so na tihem ob-
čudovali njegovo drznost. 

Zadnje vesli 
Po dežju, Id je včeraj pršil 

skoraj ves dan, bomo v Cleve-
landu dobili hladnejše vreme. Za 
nocoj je napovedano, da tempe-
ratura pade na 5 do 1.0 stopinj 
nad ničlo. Tudi sneg so nam 
spet obeta. 

Filmska igralka v zatonu Ma-
rie McDonald, ni mogla prepri-
čati oblasti v Los Angelesu, da 
je bila nedavno tega res ugrab-
ljena s svojega doma in spušče-
na v pustinji. Velika okrajna po-
rota je sklenila, da se s sluča-
jem ne bo več bavila. 

Francoska poslanska zborni-
ca je odglasovala za skupno ev-
ropsko tržišče, s katerim naj bi 
se utrdilo gospodarstvo Evro-
pe. To glasovanje je smatrati za 
zmago sedanjega socialistične-
ga predsednika francosko vlade. 

Kadar in ako bi ta predlog po-
stal dejstvo, bi se odpra vile vse 
trgovinske ovire, ki obstojajo 
med Francijo, Nemčijo, Italijo, 
Belgijo, Nizozemsko in Lukšem-
burgom. 

V zbornici Združenih narodov 
je bila z veHko večino sprejeta 
resolucijo, katera se od Izraela 
zahtev?.,.^, vse voja-
štvo z ozemlja Egipta. Zdi pa 
se, da Izrael Združenih narodov 
ne bo ubogal. 

Judovska vlada izjavlja, da 
omenjeni zahtevi toliko časa ne 
bo ugodila, dokler Združeni na-
rodi tudi ne za jamči jo, da Egipt 
ne bo več delal vpadov v njih 
državo dalje, dokler Egipt tudi 
judovskim ladjam ne bo dovolil 
proste poti skozi Sueški prekop. 

Zaradi visokega snega, kate-
remu je sledil sedaj dež, so mno-
gi kraji v zapadli; Pennsylvanij 
v nevarnosti pred poplavami. 
Reka Allegheny in nj.ii pritoki 
so na mnogih krajih zelo narast-
li. 
•;/ V:; 

Zločinstvo med mladino, ki v 
zadnjih letih povzroča v Ame-
riki resno zaskrbljenost, je do-
seglo svoj višek, sedaj pa ie že v 
upadanju. To mnenje je izrazil 
senator Kefauver, ki HP ie s tem 
vprašanjem mnogo bavil. 

v ——— 
Blizu Willow Springsa, Illi-

nois, sta bili najdeni trupli dveh 
deklic iz Chicaga, ki sta pred 
tremi tedni neznanokam izgini-
li. Trupli sta bili brez vsakega 
oblačila na sebi. Gre verjetna 
za sestri Barbara in Patricia 
Grimes. 

Preiskovalni odbor Združenih 
narodov se je načelno zedinil na 
tem, da bo zaslišal več madžar-
skih ubežnikov. Med temi, ki bo-
do zaslišani, bosta tudi en mad-
žarski general in neki bivši žu-
pan Budimpešte. 

V bližini mesta Shreveport v 
državi Louisiani, jo udaril tor-
nado, Id je zbrisal s površ ja zem-
lje dve naselbini v bližini kra ia, 
kjer se nahajajo vre!ci petrole-
ja. 

Znano je, da je tornada ubil 
štiri ljudi. Pogrešajo tudi več 
otrok, katere je vihar verjetno 
zagrabil in odnesel neznan oltairu 
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Zahvala vsem 
darovalcem 

(Mr. John Pire iz E. 123 St. je 
prejel iz stare domovine sledeče 
pismo v zahvalo za poslani de-
nar, ki ga je med rojaki nabral 
za slepega Jožeta Ivančič na Ra-
keku.) 

RAKEK, 10. dec.— 

"Le enkrat bi videl kak' 
sonce gor gre, bi videl 
kje luna, kje zvezde blišče, 
al' tema poskuša 
nad mano je moč, ne vem 
nič od tega, obdaja me noč! 

I D E O L O Š K I B L O K I 
Gre za štiriletno dobo administracije ameriškega 

predsednika, ki bo imel svojo zunanjo politiko, svoje zu-
nanjepolitične zaveznike. Nekateri mu bodo blizu, "drugi 
daleč, eelo prav daleč. K fem spadajo vsi pristaši diktator-
skih režimov. 

Ko gre za politične bloke, gre tudi za ideološke bloke. 
Se pravi, ali naj zidamo vse le na en ideološki blok, naj na 
ta blok prisegamo, koliko je Sploh dati na ideološke bloke, 
ali pa je važna neka zlata sredina, vsaj pa spoznanje, da 
naj ne stavimo nobenih posebnih kart na ideološke bloke, 
pa nam bodo tudi razočaranja prihranjena. Tudi v ameri-
ški zgodovini smo poznali politične slučaje, ko smo še 
morali zagovarjati radi ideoloških političnih strank, pa 
nas je radi teh zvez bolela tudi glava. 

Po našem mnenju bo za prihodnja štiri leta, kakor 
tudi za nadaljna pač najbolj pametno, da se bomo ideolo-
ških blokov izognili. Sicer, kot že povdarjeno, itak nismo 
prijatelji teh blokov,. Dobro pa je tudi za ameriško zuna-
njo politiko, da se skuša prikopati do spoznanja, kdo je no-
silec teh ideoloških blokov, pa se znamo pravočasno in 
pravilno orientirati-do njih. 

Kakor sicer nismo za tvorbo kakih ideoloških blokov, 
smo pa gotovo za spoznanje teh ideoloških blokov. To se 
pravi, da svetujemo vsakomur, da naj si pridobi temeljno 
politično spoznanje ideoloških blokov, bodisi, da gre za 
desničarsko, ali za levičarsko orientacijo, glavno je, da je 
blok ideološki. 

Morda se ponavljamo v izrazih; po naših mislih pa 
nikdar ne dovolj pogosto, da bi ne posvetili v politične 
točke, o katerih hočemo tudi mi jasnosti. 

Kolikokrat se sliši beseda socialist, ima se pa v mislih 
politična vsebina komunista. Morda radi tega, ker danes 
še ne bi bili čisto razčiščeni pojmi socialne demokracije 
pa recimo komunistične internacionale. Razčiščeni so v 
resnici že davno. Samo priznati si nočejo, ali pa morda 
spoznanje samo ni dovolj globoko. Mimogrede naj omeni 
ffio slučaj Jugoslovana Vladimira Djilaša, ki jfe bil krat 
koma 1 o tale: Spričo zadnjih dogodkov na Madžarskem, se 
je k besedi oglasil tudi Vladimir Djilas, sicer socialistično 
orientiran politik. Dejal je, da je pomenil nastop Rdeče 
armade na Madžarskem začetek konca komunistične re-
volucije. Djilasa so prijeli, postavili pred sodišče, sodili in 
obsodili na tri leta zapora. Bo kdo rekel: saj bi morali do 
pustiti, da se primerja socializem, da bi se dognalo, kateri 
socializem je pravi, kateri ne? Zakaj torej takoj odvzem 
osebne svobode? Zakaj zaporne kazni? 

Ideološko vzeto gre v Jugoslaviji za prav posebni ko 
muništično-soc i ali št ičrti sistem, ta sistem pa je strogo ideo 
loški! Ne pomaga nič, ali ga drugi razumejo, ali ne razu 
mejo, glavno je, da je ideoleški v tem smislu, da si sam 
lasti vse oblasti iri če nekdo samo na tej točki začne glo-
dati, mora biti takoj kaznovan. 

Ali je m6rebitni prihod maršala T fta v Združene dr 
zave ideološki, ali ne, ideološkega pomena, ali ne? Bral 
smo besede državnega tajništva, tudi Bele hiše, zakaj b 
bilo dobro povabiti Tita V Amriko. Zgolj ideološki momen 
bi nikdar ne bil dober. Kdaj pa je ozadje zgolj ideološko 
je pa vprašanje.\Tisti, ki so da'i pod reŠeto, in sicer na pre 
cej drobno sito, odgovorne besede ameriških zunanjih po 
litikov, š*o lahko videli, da bi šlo v slučaju prihoda Tita v 
Amerike le za slabitev komunističnega bloka vzhodne 
Evrope. Morda bo prilika, da se da Titu celo kaka nagra-
da za "razdiralno delo" v vrstah komunističnega bloka? 
Na však rfačfrfc p§ bd državno tajništvo pretehtalo in pre-
mlelo koristi i« škodo tega obiska! L. Č. 

"Taka mu je želja, da bi se 
enkrat videl sonce, zvezde in beli 
dan ubogi slepi Jože Ivančič iz 
Rakeka. Mnogo blagih čutečih 
src je ganila njegova slepota, 
da so s sočustvovanjem darova-
li lepe vsote. Seznam vseh daro-
valcev je že pred mesecom poro-
čal John Pire v časopisu. Nabral 
je lepo vsoto od njemu znanih 
prijateljev in poslal skupno vso-
to po čeku na moj naslov. Ko 
sem nesla ček s vsoto denarja 
Jožetu in njegovi svakinji, ženi 
njegovega pokojnega brata Ja-| 
neza, sta bila oba zelo presene-
čena in ganjena do solz. Nista 
mogla najti dovolj izrazov hva-
ežnosti vsem dobrim daroval-
cem. 

"Predvsem se prav iskreno 
zahvaljujeta nabiralcu John 

ircu, ki je bil tako požrtvova-
len in si vzel mnogo časa in tru-
da, da je šel okrog svojih prija-
teljev in objavil prošnjo v časo-
pisu, da je naposled nabral to-
iko. Prvič je poslal 60,000 dir 
n v drugo pa še nabira. 

"Dalje se najtopleje in globo-
io zahvaljujeta vsem onim da-
rovalcem, ki so imeli čut usmilje-
nja in darovali vsak po svoj' 
moči. 

"Jože in vsa družina Ivančiče-
va pa želijo tudi John Pircu in 
vsem darovalcem prav veselo, 
srečno, blagostanja in zdravja 
oolno novo leto 1957! 

"Pripomniti moram še, da je 
hišo družine Ivančič ravno pred 
nekaj dnevi doletela zopet ne-
reča, da jim je poginila krava, 

ki stane toliko, kot so v prvič 
jrejeli. 

"Jože ima pač vsaj to srečo, 
da mu je svakinja dobra in skrb-
na kot najboljša mati. In petero 
ljenih sinov, ki so še vsi tako 
nladi in mirni, z veliko ljubez-\ 
nijo delajo Jožetu kratek čas. 
Mogoče ima kateri od čitateljev 
kako ponošeno obleko, naj bo ta-
.;o dober in pošlje Jožetu ali za 
njegove nečake. Vsa družina 
vam bo zelo hvaležna-! Naslov 
je: Jože Ivančič, Rakek, Heroja 
Istoka c. 2, Slovenija. 

"Jože in vsa drjužina tudi prav 
iskreno pozdravljajo Andreja 
Bombača, rodom iz Rakeka, k\ 
e nahaja v Floridi, in se mu tu 
ponovno zahvaljujejo za posla-
le pakete še pred letom dni. 

"Želim vsem srečno, zdravo 
h blagoslovljeno novo leto! 

Kristina Piirc-Fatur jeva' 

Spolnost radi 
dolarjev 

Znani clevelandski rabin Abba 
Hillel Silver, ki je mednarodno 
pozna osebnost, obsoja izrablja-
nje spolnosti za dobiček, kar se 
zadnji čas opazuje v Ameriki v 
tisku, filmih in televiziji. Obso-
janje takih zlorab ne pomeni, da 
je nekdo proti svobodi tiska ali 
vesti, je dejal Silver, kajti če je 
svoboden tisk, mora biti svobod-
na tudi kritika. Omenil je tudi 
indirektno slučaj igralke In-
jrid Bergman, ki je imela otro-
ta z drugim moškim v času, ko 
je bila poročena, pa je bila zdaj 
novabljena, da sprejme nagra-
do za film, v katerem je igrala 
vodilno vlogo. Res je, je dejal 
"Silver, da naj kamen vrže le ti-
sti, ki je brez greha, ampak s 
tem ni še rečeno, da naj take, ki 
javno kršijo moralni zakon, ob-
sipamo s cvetlicami. 

UMRLJIVOST NAGLO UPADA 

Atomske eksplozije 
naj prenehajo! 

V zbornici Združenih narodov 
že leta debatirajo o raznih pred-
ogih, da bi se prenehala preiz-
kušanja z raznimi atomskimi 
bombami in orožji. Kakor vemo, 
je vse ostalo le pri besedah, ne 
<?lede na to, da obe vodilni drža-
ji—Amerika in Rusija—trdita, 
da obe želita nehati s takimi ek-
sperimenti. 

Najnovejši tak predlog je bil 
včeraj stavljen pri Združenih 
narodih po načelniku švedske 
delegacije Richardu Sadler ju, v 
smislu katerega bi se atomske 
eksplozije prenehale za dve. leti 
med tem časom pa naj bi pose-
ben odbor znanstvenikov Zdru-
enih .narodov zbral podatke, 

kakšne so posledice izžarevanja, 
ki ga povzročajo atomske ek-
splozije. 

Mnogi resni znanstveniki tr-
dijo, da.tako izžarevanje lahko 
nostopoma uniči človeštvo, ozi-
roma, da bodo bodoči rodovi lju-
di rojeni duhovno in telesno po-
habljeni. 

Ogromna večina ljudi umre 
naravne smrti ali za posledicami 
najrazličnejših bolezni. Majhen 
odstotek ljudi pa umre tudi na-
silne smrti, ki jo povzročajo raz-
ne nesreče, uboji in umori ter 
samomori. Preglejmo nekaj po-
datkov o teh zadnjih vrstah 
smrti v Jugoslaviji. 

V letih 1950 do 1954 je od 100 
umrlih prebivalcev povprečno 7 
prebivalcev umrlo nasilne smrti. 
Od tega jih je za posledicami ne-
sreč umrlo 63 do 75%, sledijo 
samomori, na katere odpade 20 
do 33%, medtem ko so uboji in 
umori na zadnjem mestu in na-
nje odpade 4.5 do 8.7%. 

Značilno je, da delež smrti za-
padi nesreč v zadnjih petih letih 
3talno narašča. Podatki o vzro-
kih smrtnih nesreč v povprečju 
1950 do 1954 kažejo, da so naj-
pogostejše vrste smrtnih nesreč 
padci (z lestve, drevesa gradbe-
nega odra, s strehe, stopnic itd., 
ter/v gorah). Sledijo utopitve in 
zadušitve (v vodi, otrok v bla-
zinah in pd.), zatem pa nesreče, 
ki jih povzročijo motorna vozila. 
Druga prometna sredstva, že-
leznica, vprežna vozila, plovni 
objekti, nekoliko zaostajajo za 
motornimi vozili. Na te štiri 
glavne vzroke smrtnih nesreč 
odpade več kot polovica vseh 
irimerov. Sorazmerno visoko 
stopnjo varnostne zaščite, kate-
re je deležen delavec, kaže 
lizek delež smrtnih nesreč pri 
•itrojih. Med ostalimi vzroki so 
lajpomembnejši še električni 
:ok, na katerega odpade 14% 
>stalih vzrokov, dalje udarci z 
lad 9% in živali s skoraj 9% 
jstalih vzrokov. 

vzrokih samomorov kažejo, da 
se iz neznanih vzrokov usmrti 
25% samomorilcev, zaradi bo-
lezni 20%, zaradi družinskih 
razmer 15%, zaradi nesrečne 
ljubezni 5% in iz gmotnih razlo-
gov 5% samomorilcev. Po po-
dročjih prednjačijo v tej žalost-
ni statistiki Ljubljana, Maribor, 
Celje in kranjski, slovenjgraški 
ter trboveljski okraj—torej 
predvsem industrijska področja. 
Med samomorilci je povprečno 
77% moških in samo 23% žensk. 

DRZNA MORNARJA 
Ameri kanec Ray DebUe, star 

14 let in doma iz Knoxville 
Tenn., se je podal na pot čez 
Tihi ocean s 24 čevljev dolgo jah-
.0, ki ima le 10 in pol ton no-
silnosti. Z njim je neki 27 let 
>tar Japonec. Debue, ki je slu-
žil na Japonskem dalj časa pri 
/0jaški inteligenčni službi, ra 
"una. da" če bo slo vse po sreči 
H) prispel v Ameriko t svojim 
'aponskim tovariš sm v eftem 
'etu. 

POLJAKI SE VRAČAJO 
IŽ RUSIJE 

Varšavski radio jo objavil, da 
je bilo v letu 1956 vrnjenih iz 
Rusije okrog 30,000 Poljakov 
Gre ža Poljake, ki So bili med 
vojno deportirani v Rusijo. 

Š K R A T 

PODIVJANA MLADINA 
V kino gledališču Hippodrome 

ki se nahaja na Euclid Ave 
sredi Clevelanda, kažejo film, v 
laterem nastopajo mladi ljudje, 
ki plešejo najnovejši ples "rock 
xnd roll." V nedeljo zvečer je bi-
o gledališče nabito, zlasti mla-
iine je bilo mnogo med gledalci 
3redi predstave je nastal pretep 
ned mladostniki, v katerem je 
lilo 15 fantoV precej obunkanih. 
Tepli So se na eni shrani beli 
na drugi pa zamorski fantje, 
vendar vodstvo gledališča zani-
ka, da bi šlo za plemenski iz-
bruh. Oblasti menijo, da je vse-
bina filma podžgala k tepežu in 

upravo gledališča posvarile, 
-la naj poslej sama skrbi za mir 
'n red v gledališču. 

ZIMA ŠLA NA JUG 
Trda zima, ki smo jo čutili T 

Ohio in Skopaj po celi Ameriki 
dober teden dni, se je kar na-
snkrat umaknila in na naših 
cestah je bilo videti včeraj le 
le tu pa tam malo umazanega 
-nega. Koncem zadnjega tedna 
ie bil dan, ko je bila v Cleve-
'andu temperatura 32 stopinj 
nad ničlo, v mestu Jacksonville 
•T Floridi pa 31 stopinj. Zima je; 
šla, vsaj za nekaj časa, na ame-
riški jug! 

DRUGA PODMORNICA 
NA ATOMSKI POGON 

Ameriška mornarica je začela 
la morski obali v Connecticut!1 

delati preizkušnje s svojo drugo 
nodmornieo, ki jo žene atom-
ska sila. Ta podmornica se bo 
imenovala- "The Seawolf," ali 
nrevedeno "Morski volk." 

m m 

Časovna razporeditev smrtnih 
lesreč po mesecih kaže, da se 
jih najmanj pripeti v januarju, 
lajveč pa v juliju. Razporeditev 
)0 dnevih v tednu pa pokaže, da 
število smrtnih nesreč močno na-
rašča od četrtka, ko je najnižje, 
lo nedelje, ko je največje, nakar 
lo ponedeljka naglo pade in 
ostane do četrtka približno na 
sti ravni. Odkod zvečanje smrt 
lili nesreč konec tedna, posebno 
Se v soboto in nedeljo ? Vsak dan 
v tednu razen nedelj se izven 
lela ponesreči 65% vseh pone-
srečencev, v nedeljo pa poraste 
a delež nad 80%. Gre torej ver-
jetno predvsem za nesreče na 
zletih, v planinah, na prometnih 
mestih, pri kopanju in podobno. 

Med nasilnimi smrti je samo-
mor poleg umora najtežji druž-
beni problem. Kar zadeva odsto-
ek samomorilcev med umrlimi, 
e Slovenija na prvem mestu v 

i?LRJ. Na tisoč smrtnih prime-
rov odpade v Sloveniji okrog 20 
samomorov, v Srbiji, Črni gori 
n Hrvatski okrog 10, v Bosni in 
Makedoniji pa je ta odstotek iz-
edno nizdk. V zadnjih petih le 

tih število samomorov v LRS 
laglo in nezadržno raste; da-nes 
šteje Slovenija po številu samo-
morov med države, ki so splošno 
:nane po visokem odstotku sa-
momorov, kot na primer Avstri-
ja. Največje je število samomo-
rov med 20. in 30. letom življe-
aja, zatem sledi doba med 40. in 
30. letom, medtem ko je med 30. 
n 40. letom sorazmerno malo 

samomorov. Socialna struktura 
samomorilcev kaže, da jih je 
med kmetovalci sorazmeroma 
malo, da jih tudi med znanstve-
n'mi in k \Lu.rn'.mi delavci ter 
nekvalificiranimi delavci ni ve-
liko, da pa zato delavci in usluž-
benci v industriji, rudarstvu, 
obrti, prometu, trgovini in usluž-
nih dejavnostih mnogo pogoste-
je napravijo samomor. Zan:mi-
vo je, da je zdaleč najvišji od-
stotek samomorilcev med poro-
jenimi, a ločenimi ljudmi za po-
lovico manjši med samskimi, od 
tega -še manjši pa med poroče-
nimi in ovdovelimi, ki najmanj 
pogosto storijo samomor. Naj-
pogostejši način samomora je 
obešenje in odpade nanj polovi-
ca vseh primerov; sledijo strelno 
orožje, utopitve, zastrupitve in 
skoki v globino, tem pa hladna 
orožja in skoki pod vlak. Moški 
se najpogosteje usmrtijo s strel-
nim orožjem, ženske s hladnim 

120 let čudne 
mistifilcacije 

Pred dnevi je minilo 120 let,, 
odkar se je primerila ena naj-
večjih znanstvenih mistifikacij 
v zgodovini. Še vedno ni jasno, 
ali je šlo za navadno potegavšči-
no, ali za zavestno prevaro ali 
za fantazmagorijo blažneža. Po-
sebno zaradi tega ne, ker je za 
vso zadevo stalo ime velikega 
znanstvenika in astronomske av-
toritete tistega časa sira Johna 
Herschla! Pač pa je res, da poro-
čil ni pisal sam, temveč njegov 
sodelavec Grant in jih je Her-
schel samo podpisoval. 

Vsa stvar se je začela, ko je 
Britanska akademija znanosti 
omogočila znanstveniku nakup 
izredno močnega teleskopa in 
mu naročila, naj razišče situaci-
jo na Mesecu. Kot najbolj ugod-
no mesto za opazovanje so iz-
brali rt. Dobre nade, skrajno 
južno točko Afrike. 

Listi so bili takoj polni senza-
cij—saj so imeli o čem pisati! 

Pojavila so se namreč poroči-
la, da so na Mesecu odkrili zna-
ke življenja. Herschel je baje 
opazil bazaltne stene, obrasle z 
rdečim cvetjem, in velik gozd 
dreves, podobnih cipresam. Mor-
ske obale na Mesecu so bile po-
krite z belim peskom in obdane 
z velikimi stenami. Na nekem 
hribu je opazil čredo čudnih ži-
vali modre barve in z dolgimi ro-
govi na glavah. 

Nadaljnja poročila so bila še 
"j šenzacioriSlrit: S I M ^ F 

opazil velika živa bitja s krili, 
ki pa so se razlikovala od vseh 
ptic, kar so jih poznali dotlej. 
Ta bitja so bila podobna ljudem. 
Brž ko so se spustila na tla, so 
hodila po dveh nogah, in sicer 
baje zelo slovesno. Takoj so jih 
tudi, poimenovali, rekli so jim 
"vespertili"—razliko od "s-ele-
nitov," ki so bili višje razviti in 
so imeli belo kožo, živahen po-
gled, skodrane plave lase in ne-
navadno blage poteze na obra-
nih! Tudi ti so bili 6premljeni s 
krili... 

Toda Herschlu še ni bilo do-
volj. Med nadaljnjimi "opazova-
nji" s svojim teleskopom je pri-
sostvoval športnim tekmam na 
Mesecu in verskim obredom "se-

V "ROŽCAH" 
"Počakajte malo," reče milič-

nik nekemu pijancu, ki se je 
vračal pozno v noč vinjen do-
mov. 

"Menda ne morete najti klju-
čavnice ? Vam bom odklenil jaz." 

"Hvala, ni potrebno. Toda 
prosim, držite mi trenutek hišo, 
da bo pri miru," je jecljal orna-
hovaje. 

PRI VEROUKU 
"Kako je ime živali, ki je za-

peljala prvi človeški parček v 
greh?" vpraša katehet. 

Otroci se niso takoj domislili, 
pa je katehet nadaljeval: 

"No, kako je vendar ime živa-
li, ki se plazi po trebuhu?" 

Okorajži se mali Mihec in od-
govori: "To je bolha." 

Ko je grški učenjak Pitagora 
odkril svoj znameniti izrek, je 
daroval bogovom sto volov. 

Pravijo, da od takrat vsi voli 
trepetajo, če kdo odkrije novo 
resnico. 

Bivši egiptovski kralj Faruk 
se je pogovarjal z znancem o 
lezgodah, ki se zgrinjajo nad 
xralji po vsem svetu. 

"Kaj mislite, veličanstvo," ga 
je ta vprašal, "koliko kraljev bo 
»e ostalo po 25 letih?" 

"Pet," . je odvrnil Faruk. 
'Srčni kralj, karov kralj, pikov 
kralj, križev kralj in angleški 
kralj." 

MOLČATI JE ZLATO 
Učitelj vpraša mesarjevega 

,sina: "No, Petrček, katere do-
1 » ^vaii — d 

—Konja, kravo, kozo, ovco, 
mačko . . . 

—Katere še? 
Petrček molči. 
—Mar ne poznaš najvažnejše 

domače živali? No, iz česa pa 
lela tvoj oče klobase? 

—Tega pa ne morem poveda-
i! Če bi moj oče zvedel, da sem 
povedal, bi bil tepen. 

NOVOST V SLOVENSKI 
MEDICINI! 

Izšel bo nov medicinski pri-
ročnik s slovenskimi imeni za 

ienitov!" Proučeval je .njihovo 
družinsko življenje—uspelo mu 
je celo opazovati njihove naj-
intimnejše posebnosti! 

Seveda spočetka n;hee ni po-
dvomil o senzacionalnih znan-
stvenih "odkritjih," saj je bilo 
me Herschel zagotovilo za po-
polno znanstveno verodostoj-
nost. Navsezadnje pa so se fran-
coski znanstveniki vendarle 
streznili in objavili članek, v ka-
terem so podvomili o pristnosti 
senzacionalnih poročil. 

Potem sc je zadeva kmalu kon-
ala. Ljudje so spoznali, da jih 

je Herschel strahovito potegnil. 
?oda v sodfri razpravi, ki je sle-

dila, znanstveniku niso mogli do 
živega. Izgubil je seveda svoje 
znanstveno ime, vendar mu je 
ostala prijetna zavest, da je na-
lagal svet, kot ga ni pred njim 
še nihče! Ali pa je morda sam 
Verjel v svoja "dognanja"? 

—Ljudska Pravica 

jolezni in zdravila. Iz vsebine: 
Ime za 

Bolezen: bolezen: Zdravilo: 
nog nogitis nogis 
nohtov nohtitis nohtis 
nosa nosit;s nosis 
rok rokitis rokis 
srca srcitis srcis 
riti rititis ritis 

Pri prednaročilih popust! 

RIMSKI GROB S 
KONJSKIMI ZOBMI 

V južnem Hessenu so nedav-
no odkrili rimsko grobišče, kjer 
so doslej izkopali nad 60 gro-
bov. Zanimivo je, da so našli v 
enem izmed grobov zraven člo-

TRI SHAWOVE 
ANEKDOTE 

V družbi so se pomenkovali-
kaj bi si kdo izbral po smrti: ne* 
besa ali pekel. 

" K a m bi šli vi, mojster 
Shaw?" se nekdo obrne do pisa-
telja. 1 

"Glede podnebja bi se o d l o Č i l 

za nebesa, kar zadeva družbo, 
se pa dosti raje znašel v peklu," 
se odreže strupeni Irec. 

Ko so živo razpravljali o tel& 
da pokopljejo v Indiji z mrtvi«* 
soprogom tudi njegovo ženo, P 
mlajša ženska rekla Shawu: 

"Ali ni to strdšno?" 
"Seveda," ji pritrdi pisatelj-

"ubogi mož!''* 

veškega okostja nekaj konjskih 
zob in kosti. Arheologi menijo, 

orožjem ali strupom. Podatki o1 da je grobišče staro 2100 let. 

SlaVni pisatelj tudi ni moge* 
trpeti domišljave aristokracija 
Ko je dobil vabilo', s katerim & 
je neki angleški lord povabil # 
sebi z besedami": "LoM G-
doma v torek med 4. in 6. uro) 
ga je vrnil s pripisom: 

"George Bernad Shaw tudi." 
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IVAN LAH 

Knjiga Spominov 

(nadaljevanje) 
Tajnik ga je poučil, da je bila 

leta 1911. njegova stoletnica in 
da je tudi v "Matici" izšel spis o 
njem. 

"A tako! Torej kdo se prigla-
si?" 

"Matica" ni imela denarja, na 
lastne stroške pa takrat sloven-
skemu inteligentu ni bilo lahko 
vršiti take častne dolžnosti. Skle-
nilo se je torej, da bosta zasto-
pala "Matico" dva mestna od-
bornika, ki pojdeta tja v imenu 
mesta, in njima se bo pridružil 
še Matični blagajnik. In so šli, 
da predstavljajo slovenstvo ob 
spomeniku enega največjih in 
prvih boriteljev za jugosloven-
sko nacionalno ujedinjenje. In 
zastopnik "Matice" je hotel v 
Beogradu na slavnostnem ban-
ketu, ko je bila izgovorjena na-
pitnica na srbskega kralja, na-
pivati—avstrijskemu cesarju. V 
Beogradu meseca junija leta 
1914.! Tovariša sta ga komaj 
zadržala, da ni zagrešil grozne 
napake, ki bi bila pokazala slo-
venski kulturni zavod v čudni lu-
či. To je samo en dokaz, da je ali 
mora biti "Matica" več nego na-
vaden književni zavod. Zato je 
imelo delo dr. Ilešiča svoj po-
men, četudi "Matica" v tej dobi, 
kar se tiče njenih izdaj, ni bila 
na višku, kar ni bila samo nje-
gova krivda. Boj proti "Matici", 
je bil tem bolj pogrešen, ker 
"Matica" vkl jub prizadevanju 
svojega predsednika ni bila sre-
dišče jugoslovanske nacionalne 
misli, kakor bi bilo pričakovati, 
ampak se je s takimi očitki od 
naše strani pomagalo vladi, da 
je nastopila proti našemu kul-
turnemu zavodu. 

nilo se je, da ostane vse pri sta-
rem, posle naj vodi podpredsed-
nik, seja pa se proglasi za—taj-
no. 

Mislim, da nisem izdal nikake 
tajnosti in skrivnosti, kajti taj-
nost je bila proglašena takrat 
zaradi vlade, ne zaradi naše jav-
nosti . . . 

Izvedeli smo, da je vlada kbn-
fiscirala "Gospodina Franja," ki 
se je narodu zelo priljubil. Pisa-
telj Podlimbarski je bil zaradi 
svoje knjige v preiskavi. 

Nekoč sva se srečala pred ma-
gistratom. 

"Kako je?" 
Zmajal je z ramami in jc re-

kel s svojo znano mirnostjo: 
"Objektivna resnica." 
Da, toda ta objektivna resnica 

se ni smela pisati . . . Vlada je 
porabila to priliko in je začela 
Hiisliti na to, da bi "Matico" raz-
pustila in njeno premoženje kon-
fiscirala. Nekega dne smo dobili 
povabilo na sejo. Seja je bila 
kot po navadi zvečer ob 6. Pred-

T E K O M Č A S A , 
ko se zobozdravnik 

nahaja na St. Clair Aye. in 
East 62nd St., je okrog 25 
drugih zobozdravnikov v tej 
naselbini prakticiralo in se 
izselilo, dočim se dr. Župnik 

še vedno nahaja na svojem 
mestu. 

Ako vam je nemogoče priti v 
dotiko z vašim zobozdravni-
kom, vam bo Dr: Župnik iz-
vršil vsa morebitna popravila 
na njih delu in ga nadomestil 
z novim. Vam ni treba imeti 

določenega dogovora. 

Dr. J. V. ŽUPNIK 
6131 St. Clair Avenue 

Tel. ENdicoii 1-5013 
Njegov naslov je 

vogal East 62nd Street; vhod 
samo na East 62nd Street. 

Urad je odprt 
od 9.30 zj. do 8. zv. 

Dr. J. V. ŽUPNIK 

sedstvo je vodil podpredsednik 
Graselli. Prvi se je priglasil k 
besedi sodni svetnik Milčinski, 
ki se je menda tudi največ po-/ 
trudil, da je bila seja sklicana. 
Začel je nekako tako: 

"Gospoda, vsi veste, kaj se je 
zgodilo. Predsednik 'Matice' je v| 
zatvoru in je oviran, da bi* mo-
gel izpolnjevati svoje dolžnosti. 
On je s svojim jugoslovanstvom, 
vkljub vsem našim opominom, 
privedel do tega, da je danes 
'Matica' v nevarnosti. 'Matico' 
moremo rešiti samo na ta način, 
da odstavimo dosedanjega pred-
sednika in volimo za predsedni-
ka moža, ki bo rešil situacijo." 
Gospod sodni svetnik je govoril 
svoj govor, kakor da sedi na sod-
nem stolu. Hotel je dati tudi ne-
kaj naukov in opominov za bo-
ločnost. Ali ga je pri tem vodila 
ljubezen do "Matice?" Kdo ve! 
njegov poklic, ali patriotizem ali 
ljubezen do "Matice?" Kdo ve! 
Jaz se nisem mogel iznebiti ob-
Jutka, da se godi nekaj ogabne-
ga in podlega. Spomnil sem se 
besedi, ki jih je ob krsti prof. 
Smičiklasa v Zagrebu mesec dni 
prej govoril stari dr. Mažuranič, 
ia je hujša od smrti—sramota. 
Po govoru gospoda Milčinskega 
je nastala tišina. Hotel sem po-
sedati svoje mnenje. Toda med 
tem se je dr. Ravnihar priglasil 
'i besedi in se zavzel za predsed-
nika. Povedal je to, kar smo 
mislili vsi: "Resnica je, da je ob-
last stegnila roko na prof. Ile-
iiča, toda nihče ne dvomi, da je 
prof. Ilešič čist in da bo kmalu 
prost, kar mu vsi iz srca želimo. 

Sodni dvor še ni izrekel svoje 
sodbe in on ima gotovo v rokah 
ves materijal. Kako bi mogli mi 
prej soditi nego oodni dvor? In 
3dkod nam je pravica obsojati 
51oveka, ako v takih časih pose-
že državna oblast po njem ? Na-
ša dolžnost je, da ga ščitimo in 
varujemo, da mu damo moral-
ne opore, ne pa, da s svojo ob-
sodbo pomagamo krivici do ve-
ljave. Dokler torej ne pade ob-
sodba v sodni dvorani, je nemo-
goče kaj ukreniti." Nastal je zo-
pet molk — toda Milčinski je zo-
pet povzel besedo in je hotel še 
enkrat doseči, da se njegov 
predlog sprejme, pridejal je, da 
bi bil sicer primoran takoj izsto-
piti iz odbora, ker bi ne mogel 
svoje odborniške časti spraviti 
v sklad s svojimi stanovskimi 
dolžnostmi. Nastal je mučen po-
ložaj. Starejši gospodje so molče 
prikimavali, mlajši si nismo upa-
li govoriti, kajti ko bi hoteli po-
vedali resnico o tem, kar se go-
di ta trenutek v odborovi sobi 
"Slovenske Matice," bi težko 
našli za to izbranih besedi. 
Vkljub vsemu se je še par od-
bornikov zavzelo za preganjane-
ga predsednika. Končno se je 
sklenilo, naj odločijo pravila in 
po teh je bilo določeno, da se 
more voliti nov predsednik šele 
tedaj, ako stari predsednik od-
stopi. Odbor torej nima pravice 
predsednika odstavljati. 

Ker se prof. Ilešič predsedni-
štvu ni odrekel, ni mogoče voliti 
novega predsednika. Na to je 
gospod Milčinski ogorčeno zapu-
stil odborovo sobo. Podpredsed-
nik gospod Graselli je vkljub 
svojim letom z vso odločnostjo 
vodil odborovo sejo in mnogo 
pripomogel k temu, da je Matico 
obvaroval velike sramote. Skle-

Nekega dne je prišel na magi-
strat prijatelj Pugelj, tajnik 
"Matice," in nam je sporočil, da 
je "Matica" razpuščena. Za zve-
čer je bila sklicana seja, ki je 
bila s tem seveda odpovedana. 
Vkljub temu sem šel ob 6. uri 
zvečer v "Matico." Našel sem 
tam takjnika in blagajnika in še 
par odbornikov. 

Pri mizi je sedel komisar Ger-
sinič in je protokoliral Matično 
premoženje. Bilo je, kakor da je 
kdo umrl. Torej konec! Vse, kar 
je zbral slovenski narod tekom 
stoletja, naj pade v roke sov-
ražnikov: hiša, knjižnica, zakla-
di, arhiv in 300,000 K denarja! 
Bil je težak trenutek! Hodili smo 
po sobi sem ter tje in se pogo-
varjali s komisarjem; on je pi-
sal, pisal. Bilo je mnogo dela. 
Med tem se je začula godba, 
krik in vik: "Živio!" Po glavnem 
trgu je šel slavnostni pohod— 
na čelu godba salezijanskih go-
jencev. Proslavljali so zavzetje 
Šabca. Ob trenutku, ko je drža-
va grabila slovenski narodni de-
nar in ilničevala najvažnejši kul-
turni zavod, je slovenska publi-
ka v spremstvu salezijanske 
godbe proslavljala avstrijsko 
zmago pri Šabcu. "Živioooo!" 
Odšli smo. Komisar je zaklenil 
vrata in je ključ odnesel s seboj. 

Šli smo v šelenburgovo ulico. 
Promenada je bila živahna. Še-
petali smo si o dogodkih in bili 
smo enega mnenja: Ako ostane, 
kakor je bilo, smo izgubljeni, tu-
di če bi imeli "Matico," ako se iz-
premeni, "Matice" ne bo treba, 
ker pride namesto nje kaj bolj-
šega . 

Iz dnevnika. 
življenje v mestu se je čudno 

pomirilo. Vse čaka novih vesti. 
Ranjenci, ki prihajajo z bojnega 
polja, pripovedujejo razne stva-
ri. V Srbiji so naleteli na hud od 
por. Ni bilo tako kakor so mis-
lili. Srbi so bili vajeni vojne in 
so krepko branili vsako ped 
zemlje. Z vojnimi zvijačami so 
znali voditi sovražnika za nos 
Namesto vojnega pohoda se je 
začel dolgotrajen boj ob Savi in 
Drini. Naši divjajo in se mašču-
jejo nad ubogim prebivalstvom 
Posebno Madžari se odlikujejo 
po svoji krvoločnosti. V Galicij 
obešajo ljudi na drevesa, Ruse in 
Poljake. Vsako stvar smatrajo 
za špijonažo. Imajo slabo vest. 
Uboga slovanska zemlja! Vsa 
armada je odšla na sever, da za-
drži ruski naval. Rusi hitro pro-
dirajo. Njihova artilerija pod 
vodstvom generala Ivanova je 
baje sijajna. Tudi kozaki so ne-
varni. Pisali smo vedno o gnili 

Rusiji, morda še ni povsem gni-
la. Sicer je položaj nejasen. Še-
peta se marsikaj. Naši listi pi-
šejo o samih zmagah. "Teden-
ski glasnik" je prinesel sliko o 
zmagi pri Krasniku. O tej zmagi 
se je zelo mnogo pisalo. Privat-
ne vesti ne vedo ničesar o zmagi. 
Ranjenci pripovedujejo samo o 
begu v Galiciji. Naše izgube so 
velike, padlo je že nekaj znan-
cev. Srce se krči človeku, kadar 
sliši o teh žrtvah. K sreči je 
mnogo ujetih; o Čehih govore, 
da gredo trumoma na drugo 
stran. V Galiciji je polom . . . 

Nekateri pravijo, da bo vojna 
še dolgo trajala. Ljudje skrivajo 
moko in živež, kamor morejo. 
To je zdaj najvažnejša skrb 
vseh gospodinj. Vse se boji zi-
me, ko bo vsega zmanjkalo. Mi 
smo skrili moko v divan. Pravi-
jo, da pojdejo komisije po hišah 
popisovat zaloge. Slabo zname-
nje! 

Bil sem v kavarni. 

"Kaj pa vi delate zdaj," mi je 
rekel neki napreden gospod, "saj 
ste brez službe. Najbolje bi bilo, 
da bi vas zaprli." Mislil je na-
praviti dovtip. Vem, da mnogi 
tako mislijo. Sploh nimam druž-
be in malo zahajam v kavarno. 
Poslej ne pojdem več. Ljudje po-
sedajo v gručah in šepetajo. Že-
lezničarji dovažajo italijanske 
liste. Iz njih se izve marsikaj. 
Toda treba je previdnosti. Pov-
sod posedajo ljudje, ki prisluš-
kujejo. Pred nikomer nisi več 
varen, ker nihče ne ve, kdo je 
vse v policijski službi. Mnogo 
ljudi so po krivem obdolžili. 
Vkljub temu je mnogo konfiden-
tov in provokaterjev. Ljudje si 
več ne zaupajo in to je lep uspeh 
njenega ruskega ujetnika, čast-

V Ljubljano so pripeljali ra-
oolicijskega sistema . . . 

nika. Dobil je toliko darov, da je 
bilo to vodstvu bolnice neljubo. 
Sicer so naši ljudje radodarni 
in mnogo žrtvujejo za ranjence. 

Na balkonu pod mojim oknom 
sedi debel major. Ves dan čita 
časopise in gleda na karte. Mo-
ral bi bil sicer že oditi v Gali-
cijo, pa ima bolne noge. Svoji 
gospodinji rad razlaga o vojni 
situaciji. 

"To še ni nič," je rekel včeraj, 
'to je šele začetek. Alles muss 

erst gruppiert werden." 

Torej sedaj bodo šele začeli 
grupirati. Saj se zdi, da že arma-
de zmanjkuje. Ljudi je dosti— 
manjka obleke in orožja. 

Vsako soboto hodim zvečer k 
'fajmoštru." Tam čitajo "Slo-

venca." V sobotni izdaji izhaja-
jo pisma naših fantov. Iz njih 
^posnemajo poročila o faznih ju-
naških dogodkih. Bože, kakšna 
zaslepljenost! Ljudje berejo in 
se čudijo. Morebiti vsi niti ne ve-
rujejo. Toda če se pomisli, da je 
to sedaj edino časopisje, ki gre 
med naše dobro verno ljudstvo, 
kako naj se narodu odpro oči? 
A narod je boljši nego njegovi 
vzgojitelji. Toliko slovanskega 
čuvstva je ostalo v njem vkljub 
vsem nasprotnim silam, da ne bo 
nikoli črtil Rusov, ki so šli nas 
reševat. Navadno sem sedel pri 
mizi sam in poslušal razgovore. 
Prihajalo je sem tudi mnogo vo-
jakov, ki so se že vrnili z boji-
šča in so radi govorili resnico. 

Tako sta prešla dva vroča me-
seca . . . V Galiciji je grozna 
vročina. Vojska trpi od žeje in 
prahu. Sicer se razvija fronta že 
v Karpatih . . . 

Female Help Wanted 

WANTED 
elderly lady as companion for 

widow. This is a wonderful oppor-
tunity for someone Who wants a 
congenial home rather than high 
wages. Inquire 

MRS. B. E. BOREMAN 
246 South Buckeye St., Wooster, O. 

TYPIST 
Do you like interesting variety? 

Work covers advertising, circula-
tion and editorial. Ediphone and 
soundscriber transribing included 
Experience desirable but not essen-
tial. Permanent 5 days, downtown, 
salary. Call 
Mrs. Skuderin- MA 1-8260 

15. avgust. Dan sokolskega 
zleta. Dežuje. Ob devetih dopol-, 
dne so gnali med štirimi vrstami 
bajonetov dolgo vrsto veleizda-
jalcev na Grad. Bil je grozen pri-
zor. Med njimi sem zagledal dr. 
Žerjava in še nekaj znancev iz 
Gorice in Trsta. 

• 
Na Poljanski cesti je nekako 

sodišče. Tja vodijo zasliševat 
veleizdajalce in vojake, torej vo-
jaško sodišče. Na magistratu 
sem našel ubogo goriško mater, 
ki je prišla za sinom. Rada bi mu 
nesla obleke in hrane na Grad. 
Toda na magistratu ji ne more-
mo dati dovoljenja. Na Gradu 
gospodarijo zdaj drugi. Grad je 
poln. 

Neka žena je pravila, da je šla 
po cesti ob Grubarjevem kanalu. 
Naenkrat ji pride nasproti gro-
zen sprevod: četa vojakov z na-
sajenimi bajoneti in v sredi 
mlad človek v črni, salonski ob-
leki, smrtnobled, ob njem du-
hovnik. Človek si briše znoj z 
ledenega čela in hodi kakor one-
mogel sredi čete . . . Šli so in za-
vili čez dolenjski most. Na Suhi 
bajer . . , 

Albanci v Ljubljani. Odkod so 
prišli? Privedli so jih na magi-
strat. Gospod Pirh jih je zaprl 
v staro mestno ječo. Bilo jih je 
kakih petnajst—pristni albanski 
tipi. Sedeli so po tleh in se čud-
no smejali. Znali so deloma srb-
sko. Izpraševali so ves čas: 

(Dalje prihodnjič) 

Female Help Wanted 

BILLING - TYPIST 
Downtown - 5 girl office. 5 day 

week. International manufacturer 
of musical instruments. 

SCHERL & ROTH 
1729 Superior TO 1-7640 

Female Help Wattled 

BOOKKEEPER 
Experienced as full charge book 

keeper for Women's residence. Full 
maintenance and salary. Prefer 
older woman. 

Phone Mr. McCracken 
SW 5-7714 

DRUŠTVENI KOLEDAR 
JANUARJA 

26. januarja, soboto — Plesna 
veselica društva Ložka dolina 
v Slov. nar. domu na St. Clair 
Ave. 

MARCA 
24. marca, nedelja — Koncert 

zbora Zarja v Slov. nar. do-
mu, St. Clair Ave. 

31. marca, nedelja — Koncert 
zbora Jadran v S.D.D., Water-
loo Rd. 

APRILA 
14. aprila, nedelja — Glasbena 

Matica poda "Marijo Magda-
leno" v S.N.D., St. Clair Ave. 

28. aprila, nedelja — Koncert 
zbora Slovan v Ameriško ju-
goslovanskem centru, Recher 
Ave. 

MAJA 
4. maja, sobota—Pregled raču-

nov glavnih nadzornic in 
skupna seja celotnega glavne-
ga odbora Progresivnih Slo-
venk Amerike v Slovenskem 
Delavskem Domu na Water-
loo Rd. 

5. maja, nedelja — Letni "Dan 
Progresivnih Slovenk" — Do-
poldne konferenca, kateri sle-
di slavnostna prireditev dne-
va—v Slov. Del. Domu na, 
Waterloo Rd. 

5. maja, nedelja — 10-letnica 
zbora Triglav v Sachsenheim 
dvorani, 7001 Denison Ave. 
Domača zabava v Slovenskem 
domu, 6818 Denison Ave. 

NOVEMBRA 
17. novembra, nedelja—Opere-

ta zbora Jadran v S.D.D., 
Waterloo Rd. 

CLERK - TYPISTS 
Girl for General Clerical 

Accurate typing and some knowl-
edge of shorthand required. 

5 day — 37 Va hour week. 
EN 1-5187 

H. H. WHITE CO. 
5225 Superior Ave. 

Salad Girl and Kitchen Help 
Short hours; evenings; hourly 

rate. 
GOLDEN BOWL RESTAURANT 

GA 1-9543 12313 Mayfield Rd. 

A. G RDM A & SONS 
POGREBNI ZAVOD in TRGOVINA S POHIŠTVOM 
1053 EAST 62nd STREET HEnderson 1-2088 

URADI V COLLINWOODU: 
17002-10 LAKE SHORE BLVD. KEnmore 1-5890 
15301 WATERLOO ROAD KEnmore 1-1235 

Zastopniki 
"Enakopravnosti" 

o 
Za st. clairsko okrožje: 

J O H N R E N K O 
1016 EAST 76ih STREET 

UTah 1-6956 
o 

Za collinwoodsko in 
euclidsko okrožje: 

J O H N S T E B L & J 
17902 NOTTINGHAM RD. 

IVanhoe 1-3360 
o 

Za newbursko okrožje: 

F R R N K R E N K O 
11101 REVERE AVENUE 

Diamond 1-8029 

HAND - BILtING 
\ A Challenging Opportunity 

Interesting varied figure work, 
security with opportunity for pro-
motion; no filing, no layoffs; 5-day 
week. Good salary paid weekly. 
Must be high school graduate. Call 
Mr. Biggs TO 1-6777 

SANDWICH GRILL 
Experience in Delicatessen 

Preferred 
Good Salary and Meals 

LAKESHORE TASTY SHOP 
22350 Lake Shore Blvd. 

TELLER - CLERK 
Excellent working conditions and 

company benefits for high school 
graduates. Able to type. East 131-
Miles area. Call Mr. Davison. 

WY 1-0909 
or WA 1-6811 (evenings) 

FILE CLERKS 
High School Graduates or 

equalivent experience. Good 
memory for filing and general 
clerical. 37V2 hour, 5 day week. 

SHERWIN - WILLIAMS CO. 
Personnel Department 

Room 1107 Midland Bldg. 

COOK — PART TIME 
8 hours a day. Good hourly rate. 

Pleasant working conditions. 
Call 

CE 1-8467 
1867 East 82nd Street 

WAITRESSES 
SOME GRILL WORK — 

DAYS OR EVENINGS. 
WEST SIDE 

1 3 9 2 0 Triskett Rd. 

Help Wanted Male 

Collection Correspondent 
Wholesale or industrial experi-

ence preferred. Excellent opportu-
nity in expanding organization. 

5 days - downtown 
PR 1-1300 

E D I P H O N E 
O P E R A T O R 

Permanent opening in Tran-
scribing Bureau for experi-
enced operator. Good salary. 
Attractive bonus and employee 
benefits. 5 day week. 

GENERAL ELECTRIC CO. 
Call for interview 

EN 1-4464 

STATION ATTENDANTS 
Experience required. Full time. 

25 years of age and up. 
S O H I O 

W. 45th - Detrodl 
WO 1-9693 

C L E R K - T Y P I S T 
Auditing Dept. — Figures 

Pleasant working conditions, 
salary, benefits. 
Personnel Office 

HOTEL STATLER 
PR 1-6800 

BOOKKEEPING 
Maintain accounts receivable 

ledgers. Experienced desired. Must 
be good typist, willing to learn 
machine operation. Salary. 5 day 
week. 

CLEVELAND FRUIT JUICE CO. 
3506 Vega WO 1-1872 

Stenographers 
and Typists 

Mature women, 40-45 years 
old needed to fill important 
openings. Interesting work, 
good starting salary, 5-day 
Week. 

THE STEEL IMPROVEMENT 
& FORGE CO. 

970 ČAST 64th STREET 

SWITCHBOARD 
OPERATOR 

with.Typing Experience. 
Parking and lunch provided. 

CLEVELAND 
CONSTRUCTION CO. 

3866 Carnegie EN 1-8100 

SHIRT OPERATOR 
EXPERIENCED AND 

STEADY 

EV 1-5900 

January Graduates 
Start your business career with 

a progressive company, offering 
pleasant working Conditions, good 
pay and compariy-paid employee 
benefits. Typists and stenographers 
needed for interesting work in the 
following departments: Sales, per 
sonnel and production control 
Apply now. 
THE STEEL IMPROVEMENT 

& FORGE CO. 
970 EAST 64th STREET 

SHEET METAL MEN 
WANTED 

Must be thoroughly experienced 
fabricating stainless steel food 
equipment. 44-hour week. Clean 
modern shop. ALSO GRINDER-
POLISHER WANTED. 

MONARCH EQUIPMENT 
5200 Euclid Ave. UT 1-7900 

P L A N E R H A N D 
Must be first class on close work; 

high hourly rate, overtime; paid 
vacation, holidays, other benefits. 

BOBINCHUCK MACHINE & 
TOOL 

9202 Reno Ave. DI 1-8336 

FIXTURE AND 
TOOL DESIGNER 
Excellent posit ion; about 10 

years' experience; shop experi-
ence beneficial ; pleasant sur-
roundings; good chance for ad-
vancement; company benefi ts 
small, progressive Euclid manu-
facturer ; age no barrier. 

RE 2 - 8 8 5 0 

WAITRESSES 
Days or nights; apply in person 

or call manager. 
ER 1-3420 

COACH HOUSE 
3102 Mayfield Rd. 

WAITRESS 
Short hours; 11 a.m. to 2 p.m.; 

5 days. Apply 
ELLIOTT'S RESTAURANT 

4007 St. Clair 

Clerk-Typist 
FOR CREDIT DEPT. 

5-day week. Salary 
Vacation with pay 

PITTSBURGH 
PLATE GLASS CO. 

3849 Hamilton UT 1-1700 
See Mr. Schabel 

Stenographer 
High School Graduate 

See Mr. Schabel 

PITTSBURGH 
PLATE GLASS CO. 

3849 HAMILTON 
UT 1-1700 

AVE. 

S E C R E T A R Y 
EUCLID LOCATION 

Small office of manufacturing 
company. 

Excellent opportunity for 
experienced and capable girl in 

general office work. 
5 day week. Salary. 

BOWDEN MFG. CORP. 
IV 1-1081 

FILE CLERK 
Light Typing and 

General Of f ice 
C L A I M DEPT. 
5 - D A Y WEEK 

SALARY 
PERMANENT 

Mr. Burwig 
3740 Euclid Avenue 

G R I N D E R 
External and Centerless 

Bullard Operator 
Turret Lathe 
Operators 

Set Up and Operate 

EXPERIENCED 

Bowden Mfg. Corp. 
19600 ST. CLAIR AVlNUfi 

= = = 
BORING MILL 

OPERATOR 
HORIZONTAL 

DO OWN SET UP 
60-Hour Week Day Work 
Paid Holidays — Vacation 

SEE MR. GEHRISCH 
AMERICAN ROLLER 
DIE CORPORATION 
29501 Clayton Avenue 

WH 3-4100 Wickliffe, Ohio 



STRAN 4 ENAKOPRAVNOST 

Kako so v Kjužetu hudiča izganjali 
Če greš od Škofje Loke gor po 

Poljanski dolini in dospel do 
nekdanjega Tavčarjevega dvor-
ca Visokega, opaziš na levi stra-] 
ni več vzporednih stranskih gre-
benov z ozkimi dolinicami. Vsak 
teh gorskih hrbtov ima svoje 
ime: Valtrski vrh, Kovski vrh 
in Bukov vrh. Na tem kraljuje v 
oltarju prekrasna Sv. Notburga 
s srpom, umetniško delo slikar-
ja Šubica, znamenitega poljan-
skega rojaka. Med Valtrskim in 
Kovskim vrhom skrito v ozadju 
je Kuzovo, torišče Tavčarjeve 
povesti "Kuzovci." Zadnjega 
Kuzovca je doletela nesrečna 
smrt ravno spodaj pri Sv. Vol-, 
benku. Ustno izročilo o teh roko-
mavharjih živi še dandanašnji 
pri starih ljudeh loškega pogor-
ja. Na teh vrhovih se košatijo 
bahati kmečki domovi z graščin-
skimi gospodarskimi poslopji. 
Po pravici je zapisal pokojni pi-
satelj Ivan Tavčar o teh gospo-
darskimi poslopji. Po pravici je 
zapisal pokojni pisatelj Ivan 
Tavčar o teh gospodarjih, da so 
kralji na svoji zemlji. 

Na Kožuhovini 
Na Kovskem vrhu je dolga 

desetletja gospodaril stari Ko-
žuh. Bil je za tiste čase in raz-
mere nenavadno pameten in na-
preden kmet, ki je videl in pre-
hodil mnogo sveta. Razumel in 
vsaj nekoliko govoril je več je-
zikov. Z bistrimi očmi in razum-
nimi možgani je skušal presadi-
ti tuje dobrine na domača tla. 
V mlajših letih je potoval celo 
na svetovno razstavo na Dunaj 
ter od tam pripeljal s seboj mla-
tilnico, prvo v svojem domačem 
okraju. Sosedje so zmajevali z 
glavami, češ zdaj pa vemo, v 
Kožuhovi glavi ni vse v redu. 
Ko pa so videli, da je v najkraj-

CHICAGO, ILL. 
FOR BEST 

RESULTS IN 
ADVERTISING 

CALL 
jDEarborn 2-3179 

REAL ESTATE 

šem času omlatil svoj precejšni 
pridelek, so prihajali drug za 
drugim k njemu, da bi tudi njim 
pomagal. Seveda je Kožuh so-
sedom rad ustregel za primerno 
odškodnino. V nekaj letih je bi-
a mlatilnica izplačana. 

Starina je bil tudi nekakšen 
izumitelj. Doma je imel harmo-
nij, ki ga je sam napravil in je 
tudi znal dobro nanj igrati. V 
hiši stoji visoka ura, ki jo je s 
kolesi vred popolnoma sam iz-
delal. Veliko ročnost je kazal v 
raznovrstnem obdelovanju lesa 
in kovine ter je imel vse za to 
potrebno orodje in priprave. 
Njegovo posestvo je bilo na pre-
cej izpostavljenem kraju, zato 
je napravil že pred davnim ča-
som visok strelovod na lastno 
pobudo in stroške, nedaleč od 
svoje hiše. Vsekakor je bil zelo 
zanimiv kmetski tip in original. 
Ko sem ga spoznal, je nosil že 8 
križev in čez na svojem, še ved-
no ne preveč upognjenem hrbtu. 
Zdaj ga pa že dolga leta krije 
hladna ruša pri Sv. Lovrencu na 
poljanskem pokopališču. O, da 
H imel priložnost takrat obisko-
vati kako strokovno in tehnično 
šolo, kakršnih imamo dovolj 
dandanašnji! Kako vse drugače 
in praktično bi se usmerila in 
razvijala njegova zmožnost in 
nadarjenost! Tako pa je ostala 

luč pod mernikom. 

Prijetno je bilo kramljati in 
moževati z zanimivim starcem 
na klopi pred hišo, kjer je na 
soncu grel od starosti otrple 
ude. Pa me je nekoč iznenada, 
kar tako na lepem pobaral: "E, 
slišite gospod, ki ste študirani in 
ste hodili v šole, mar Vi veruje-
te v obsedence in v pananje hu-
diča?" Začuden sem ga pogledal, 
saj je bil možak sicer brez vra 
ževerstva in brez nazadnjaških 
predsodkov, prava izjema ti-
stih časov, razmer in krajev. Pa| 
se je že široko zasmejal: "No, 
saj tudi jaz ne verjamem in ni-
sem nikoli verjel, niti v svojih 
mladih letih ne! Toda so naši 
Poljančani, še bolj pa ženski 
svet, toliko pripovedovali o ob-
sedencih in izganjanju hudiča 
pri Sv. Krvi v Kjužetu tam doli 
na Talijanskem! V tistem času 

BARGAIN FARM — 
280 acres in Northern Wisconsin 
T w o houses and very large barn. 
23 head of cattle. $12,000. Terms. 
Call owner. 

HUmboldt 9-0507 

WEST SIDE — 2 bedroom house 
By owner. Must sell. Best offer 

Call 
SAcramento 2-5768 

FEMALE HELP WANTED 

EXCELLENT OPPORTUNITY 
Immediate openings 
BOOKKEEPING 

MACHINE OPERATORS 
Experienced — Interesting varied 
work — General off ice — Detail. 
Hours 8:30 to 5. 5 day week 

Good starting salary. 
4501 W. Addison St. 
Call f o r appointment 

Klldare 5-7211 

HELP WANTED MALE 

D E S I G N E R S 
L A Y O U T 

D R A F T S M E N 
D ETAILERS 

Experience Necessary 
Fine Working Conditions 

Usual Fringe Benefits 
Salary Commensurate 

with Ability 
Apply in Person 

Write or Wire 
Employment Off ice 

C L A R K 
E Q U I P M E N T C O . 

24th and LAFAYETTE 
BATTLE CREEK, 

MICHIGAN 

Chicago, 111 

BUSINESS OPPORTUNITY 

DELICATESSEN — 
Homemade salads. Imported 
specialties. Good going business 
Established over 30 years. 

Call 
Bishop 7-5850 

FOOD SHOP - DELICATESSEN 
Good North location with 4 room 
apartment. Established 35 years 
Well stocked, doing over $40,000 
yearly. Rent $125.00 heated 
Priced to sell. Leaving city. 

GRaceland 7-7971 

MILLINERY SHOP - - Established 
20 years on busy thoroughfare 
S.W. side. Serving select clien-
tele. Exclusive manufacturer's 
lines. Large shop recently re 
modeled. Owner retiring. 

RAdcl i f fe 3-6173 

MODERN SHOE REPAIR SHOP 
in Cicero. Steam heated living 
quarters. Modern store fully 
equipped. By owner. Will sacri 
f ice for quick sale. Call at 2134 
S. 60th Ct., or phone 

OLympic 6-0407 

COMMERCIAL block building 
32x75 ft. Heated. Also 2 homes 
4 rooms each. 1 brick, 1 frame 
1 acre of land, including 5 vacant 
lots. Being rezoned for light 
industry. $36,000. 

3056 170th St., Lansing, 111 
GRanite 4-5260 

MODERN RESTAURANT 
For sale or rent. Completely 
equipped and has 156 capacity 
Closed due to illness. Offered by 
owner who wil l give full co 
operation in the re-opening of 
this popular place at 1815-17 W 
North Ave., Melrose Park. 

Call Mr. Letchos 
1901 W. North Ave 

Fillmore 5-2766 

—Ali je Vaš sin že dalje časa 
obseden? sem povprašal moža. 

—Skoro bo 2 leti. 

ni bilo ob nedeljah pred poljan-
sko cerkvijo ali v gostilni na 
Vidmu, ki je slovela daleč na-
okrog, drugega pogovora kakor 

obsedencih in pananju hudiča, 
n sem si dejal "Ej, Kožuh, mno-

go sveta si že videl in prehodil ̂  
kaj, če bi šel pogledat še te co-
prnije? Dvakrat na leto so se 
zbirale cele trume naših Poljan-i 
čanov na romanje v Kjužet, za 
nedeljo po Vnebohodu in prvo 
nedeljo meseca julija. Pa sem 
se jim pridružil nekoč še jaz. 

Na beneških ravninah 
Hodili smo kar peš skozi Cerk-

no, Sv. Lucijo, na Tolminsko, pa 
skozi Kobarid in Čedad naprej v 
Benečijo do Sv. Daniela, potem 
pa čez širok hudournik, ki mu 
pravijo Tagliamento. Oj, to vam 
je bila procesija! Ki pa smo ho-
dili naprej in naprežj, vseskoz, 
peš, več kakor dva dni in dve 
noči. Spali smo po poti le za silo 
in jedli le to, kar smo si nosili s 
seboj. 

Z odprtimi usti sem poslušal 
starega Kožuha, ki je razvijal 
prekrasno, iz prve svetovne voj-
ne znano mi pokrajinsko sliko 
tam doli na jugu. Pri prijaznem 
trgu Nemi se odpira širna be-
neška ravan. Prebivalci govore 
italijansko, večinoma furlansko 
narečje. Nedaleč od trga je v 
podnožju hriba raztresena vas 
^omandol, ki slovi po najboljši 
vinski kaplji v teh krajih. Od-
tod naprej do Tagliamenta je 
čudovita pokrajina. Po ravnini 
so posajeni z vinsko trto prepre-
ženi bregovi, skoro na vsakem 
čepi bela cerkvica ali stara, siva 
graščina. Med goricami so lepe 
ravnice in dobro obdelana polja. 
Vso to prelepo deželo objema 
dostojen okvir: proti severu se 
dvigajo sivi orjaki, z desne so 
razvrščeni nižji vrhovi, začetek 
Beneških Alp. Na levi strani se 
vrstijo proti vzhodu in v boku 
na jug zeleni, vedno nižji izrast-
ki Julijskih Alp, le odprti jug 
pušča čudovit pogled na pisano 
ravnino in še dalje naprej do 
širnega morja. Kdorkoli je uži-
val to pestro pokrajinsko sliko v 
majniku poslednjega leta prvq 
svetovne vojne, temu ne more 
nikdar več izginiti iz spomina, 
zlasti še, ker ga je tako živo 
in zvesto spominjala na sloven-
sko domovino. 

Stari Kožuh pa je nadaljeval: 
"Že spotoma smo dohiteli, 

očeta in mater, ki sta hodila že 
več ur od laškega Vidma, ali ka-
kor tam pravijo: Udine. Govori-
la sta po naše. S seboj sta vodila, 
kakih 10 let starega, bolnega 
sinčka, odnosno brata. Tudi ti so 
bili namenjeni v Kjužet. Imel 
sem prvič v življenju priložnost, 
da sem videl "obsedenca." Na 
dečku sicer nisem zapazil nič po-
sebnega, le 
vprašanja 
zmedeno. 

-Kako pa je vendar postal 

-Nu, kako ? Orešnje je šel zo-
bat, pa je padel z drevesa na 
glavo in od takrat naprej je tak-
šen. 

—Kako pa poznate, da je ob-
seden ? 

-Veste, fant tako nazaren-
sko kolne, da nas je doma kar 
strah in na noben način ga ne 
moremo spraviti v cerkev. 

-Pa upate, da bo v Kjužetu 
ozdravel ? 

—Seveda bo, prav gotovo! 
Sa'j jih tam vsako leto ozdravi 
toliko, kolikor jih pride tja, sa-
mo da nimajo preveč hudičev v 
sebi. 

-Torej enega hudiča izžene-
jo za gotovo? 

-O, pa še kako! Saj sem bil 
lansko leto tudi pri Sv. Krvi in 
sem videl, kako so jih pri neki 
ženski 200 izgnali, ostalo pa jih 
je v njej, še sam ne vem, koliko! 

—Kako pa se je poznalo, da 
jih je v njej še nekaj ostalo? 

—Ker je bila še vedno taka 
kakor poprej. 

Prehiteli smo nesrečno troji-
co in dospeli do novih skupin 
romarjev. Če si poprašal te po-
božne božjepotnike, kam in ka-
ko, so ti odgovarjali, da gredo 
na božjo pot, večina pa je bila, 
kakor jaz, radovedna, kako bo-
do hudiča panali. Tudi s temi ro-
marji sem se pogovarjal in od 
njih zvedel tole zgodbo: 

"Jeraus marširen, tajfel!" 
Pred davnimi leti je šel iz Ko-

v Kjužet star vojak, ki je 
po takratni navadi služil in do 
služil cesarja 12 let ter imel na 
vado, da je pri vsaki drugi be-
sedi po nemško tako hudo zaklel 
kakor bi bil rojen Tolminec. Z 
njim sta bila dva tovariša, ki 
sta ga svarila, češ če bo klel, je 
nevarno, da se bo iz kakega ob-
sedenca izgnani hudič vanj pre-
selil. Vojak se je takim opo-
minom le smejal. Ko so prišli v 
Kjužet, so šli v cerkev in poklek-
nili v klop zadaj pri vratih, vo-
jak pa na kraju. V terri so pri-
peljali pred cerkvena vrata sto-
kajočega obsedenca in mu izga-
njali hudiča. 

—Va fuori! Va fuori, diavolo! 
(Pojdi ven! Pojdi ven, hudič!) 
so kričali na obsedenca možje in 
žene. Hudič pa le ni hotel zapu 
stiti bolnika, ki se je kar napre; 
zvijal in stokal. 

—Va fuori diavolo! so nepre-

stano, toda brezuspešno ponav-
jali. 

-Forse e diavolo tedesco, non 
capisce italiano. Chi sa tedesco? 
Morda je to nemški hudič, ne 

razume italijansko. Kdo zna 
nemški?) je nekdo zaklical. 

Ko je stari vojak v cerkvi to 
slišal, je skočil iz klopi ter se 
pridružil izganjalcem hudiča in 
občinstvu pred cerkvijo. 

—Mi šo tedeško, je zatrjeval 
ter začel na ves glas kričati na 
obsedenca: 

—Tajfel, geraus! Geraus 
marširen, tajfel! 

Hudič pa seveda tudi nemšči-
ne ni razumel, še manj pa je 
ubogal. Vojakov beg iz cerkve« 
in kričanje pred cerkvenimi vra-
ti je njegova tovariša, ki sta 
ostala v klopi, tako prestrašilo, 
da se nista več upala iz cerkve. 
Prepričana sta bila, da se je nji-
hovo prorokovanje zares izpolni-
lo in je hudič obsedel starega 
vojaka. 

Pri Sv. Krvi 
Onstran umazanega Jaglia-

menta smo prišli, je Kožuh na-
daljeval, v Karnsko vas Forga-
rijo, kjer smo poslednjič preno-
čevali. Že tu so se izbrale veli-
kanske množice od vsepovsod: Z 
Goriškega, iz Primorja, s Kranj-
skega, Koroškega in Tirolskega, 
pa tudi iz raznih drugih odda-
jenih dežel. Tukaj je bilo sila 

naših ljudi, Slovencev. Prihod-
nji dan so navsezgodaj prihru-
mele velike trume bližnjih Fur-
anov. Že zarana smo lezli po 

strmih stezah v Kjužet, kjer je 
bilo zbranega, lahko rečem, na 
tisoče ljudstva. Prihajale so pro-
cesije, druga za drugo, s križi in 
banderji. Ko so prišli do visokih 
stopnic pred cerkvijo, so se vr-
gli na kolena in začeli prepevati 
itanije. Kleče so potem lezli po 
stopnicah čez pokopališče v 
cerkev in okoli oltarja, kjer se 
v tabernaklju hrani "Sv. Kri." 
Zvečer je bila potem velika pro-

ALI KAŠUATE? 
Pri nas imamo liborno zdravile 

da Tam untavi kaSelj in prehlad. 
Lodi Mnnrfpl. Ph C?.. Ph. C. 

MANDKL r m t « ? CO. 
15702 Waterloo H<J—KE 1-0034 

Pošljemo karkoli prodamo 
kamorkoli. 

\ L E P O T I C J E 
Trajno kodranje, umivanje in 
barvanje las ter vsa v lepoti£ j o 

stroko spadajoča dela. 
TIVOLI BEAUTY SHOP 

6407 St. Clair Ave., HE 1-5296 

Parkwood Home Furnishings 
7110 ST. CLAIR AVE. 

ZAVESE, DRAPES, POSTELJNA PREGRINJALA 

Prvovrstno blago po pravičnih cenah 

"NaSi odjemalci te vedno vrnejo" ' 

ZAVAROVALNINO 
proti 

ognju, tatvini, avtomobilskim 
nesrečam, itd. 

preskrbi 

Janko N. Rogelj 
19461 SO. LAKE SHORE BLVD. 

Pokličite: 

IVanhoe 1-9382 

cesija, pri kateri so nosili ob 
svitu neštetih sveč in plamenic 
"Sv. Kri" v slavnostnem spre-
vodu okoli cerkve.. 

Stopil sem v cerkev. Tam je, 
imel duhovnik mizo z veliko miz-
nico. Na mizi pa nekakšno bla-
gajniško knjigo, iz katere je tr-
gal liste ter si pridržal kontrol-
ne kupone. Na listkih, ki jih je 
izdajal, je bilo napisano, za ko-
ga se bo brala maša. Zapisal je 
ime tistega, odtrgal listek, ga 
izročil romarju ter prevzel de-
nar. Iz prenapolnjene cerkve sem 
se res stežka izrinil ven na pro-
sto. Zunaj pred cerkvenimi vra-
ti je bilo vse polno obsedencev. 
Tu so bili vsi mogoči bolniki: 
aožjastni, bebci, umobolni, kre-
teni, raznovrstni pohabljenci, ta-
ki, ki so imeli Vidov ples itd. Pri 
vsakem takem revežu je bilo 
zbranih vse polno ljudi, zlasti 
starejših babnic, vse pripravlje-
ne za pomoč in uslugo, da bi iz-
ganjale hudiča. In kako so ga 
panali? Uboge bolnike so poli-
vali z blagoslovljeno vodo, jih 
zavijali v mokre rjuhe, jih tresli, 
tepli, ščipali in suvali. 

/ 

Hudiča panajo 
Opazil sem dečka, ki sem ga 

videl in došel spotoma kot prve-
ga obsedenca. Ravnokar ga je 
oče vlekel v cerkev. Komaj sta 
prišla do kropilnika, že so obsule 

ubogega revčka ženske, ki so 
pričele plati nanj blagoslovljeno 
vodo. Ni čuda, da je začel deček 
na vso moč kričati in je zbežal iz 
cerkve. Vsi pa so bili prepričani, 
da ga hudič ne pusti v cerkev.— 
Pred cerkvijo je ležala taka ne-
srečnica na zobeh. Na njej pa je 
klečal mož, suval jo je s pole-
nom ter čakal, kdaj bo šel hudič 
iz nje. 

(Dalje prihodnjiC) 

KOMBINACIJSKI VARILCI 
Izkušeni v splošnem delu. 

Podnevi. Plača od ure. 
Morate znati angleščino. 
EBERHARD MFG. CO. 

2734 Tennyson Rd. 

ŽELIMO KUPITI 
hišo za eno ali dve družini, na-

hajajoča se izpod E. 55 St., v oko-
lici Superior-Payne Ave. Kdor ima 
za oddati, naj sporoči na urad tega 
lista. 

HE 1-5311 

DELO DOBIJO MOŠKI 

E L E K T R I Č A R J I 
Izkušeni v napeljavi. 

Dnevno delo. Plača od ure. 
Morate znati angleščino. 
EBERHARD MFG. CO. 

2734 Tennyson Rd. 

DELO DOBI 
MOŠKI Z A RAZVAŽANJE 

OBLEK. 
Zglasite se pri 

COLLINWOOD DRY CLEANING 
15210 Saranac Rd. 

GL 1-4746 

DIEMAKERS 
IN 

TOOLMAKERS 
(Morate biti Journeymen) 

Dobre delovne razmere, za-
varovalnina, hospitalizacija, 
penzija, visoka plača od ure 
poleg dodatka za življenj-
ske stroške. 

Zglasite se v Employment Office 
Odprto od 8. zj. do 5. pop. 

od ponedeljka do petka. 

FISHER 
B O D Y 

Cleveland tovarna 
General Motors Corp. 
E. 140th St. in Coit Rd. 

Zakrajsek Funeral 
Home, Inc. 

6016 ST. CLAIR AVENUE 
Tel: ENdicoit 1-3113 

Kadar nameravate 
kupiti ali prodati 

HIŠO . . . TRGOVINO 
pokličite za 

ZANESLJIVO in TOČNO 
POSTREŽBO: 

JOHN ROŽANCE 
LAKELAND REALTY CO. 

15604 Waterloo Rd. 
KE 1-6681 

SLOVENSKA ZADRUŽNA ZVEZA 
vabi 

VSE DELNIČARJE in DELNIČARKE na 

LETNA 
v NEDELJO, 3. FEBRUARJA 1957 

v SLOVENSKEM DOMU na HOLMES AVE. 

Pričetek ob 1. uri popoldne 

Z A V A R O V A L N I N O 
P R O T I 

Ognju tatvini, avtomobilskim nesrečam, itd 
preskrbi JOHN CENTA, 13417 KUHLMAN AVE. 

Pokličite MU 1-0811 

JOS. Ž E L E IN S I N O V I 
POGREBNI ZAVOD 

6502 ST. CLAIR AVE. ENdicotl 1-0583 
Avtomobili in bolniški voz vedno in ob vsaki url na razpolago. 

Mi smo vedno pripravljeni z najboljšo postrežbo. 
COLLINWOODSKI URAD: 

«52 EAST 152nd STREET Tel.« IVanho* 1-3118 

T I S K O V I N E 
IZDELANE V TISKARNI 

Enakopravnosti 
SO UČNE IN V NAJNOVEJŠEM TISKU 

-Cene so zmerne—naročila hitro zgotovoljena-* 
Se priporočamo društvom, 

trgovcem, obrtnikom in posameznikom 

ENAKOPRAVNOST 
6231 ST. CLAIR AVE. 


